








 

 

School REGISTRATIONS  
 

New Preschool (3 year olds)  
to 8th grade students. 
 

Consider giving your child the gift of a Catholic  Education 
by enrolling them in St. John of God Catholic School. 

 
 

Documents needed for Registration: 
* Legal copy of Birth Certificate 
 Original Baptismal Certificate (along with a copy) 
* Immunization Record (up to date) 
* First Holy Communion Certificate (if applicable) 
* Most recent Report Card (if applicable) 
*Financial Aid Applications are available  
at the time of Registration (please inquire) 
Fees are NON-REFUNDABLE 
 

School Office Phone: 562-863-5722  
Website: http://www.sjogschool.com/ 

Parish Goal: $ 83, 829.00 

Thank you to all of those who have 
already done their pledge to To-
gether in Mission. This Together in 
Mission thermometer will  help us 
keep track of how we are doing 
with our   Parish Goal,   pledges, 
and the amount that has already 
been paid.  
Gracias a todos los que ya han 
hecho su promesa monetaria a la 
campaña de Unidos en    Misión. 
Este termómetro nos ayudara a 
visualizar nuestro progreso al al-
canzar nuestra meta en cuanto a 
las cantidad ya hemos pagado y la 
cantidad que ya hemos  prometido 
pagar.  

Total Payment Paid: $ 81, 821.92 
 
Total Amount pledged: $ 95, 101.25 

TOGETHER IN MISSION - UNIDOS EN MISION      

$ 32, 000 

$ 25,000 

$ 55, 000 

$ 64, 000 

WE ARE ALMOST THERE!  
UPDATE! 

T A M A L E S ! ! 
St. John of God  

YOUTH MINISTRY  
TAMALE FUNDRAISER 

ORDERS will be taken TODAY, Dec. 9 from 8am-6pm after masses. 
Visit our table near the church parking lot.   
Distribution Days : Dec 9 & 16 12pm—5pm 
 

18$ a dozen 
Green Chile Chicken, Red Chile Pork, or Cheese Jalapeño 

ORDENES se tomaran HOY,  9 de diciembre de 8am a 6pm después 
de misa junto al estacionamiento de la iglesia. 
Se distribuirán los tamales el 9 y 16 de Diciembre de 12- 5pm 
 

$18 la docena   
De Pollo con chile verde, de puerco con chile rojo, y de rajas  

 

Religious Education Office Hours  

RELIGIOUS EDUCATION CLASSES 

Sunday	&	Monday	
Domingo y Lunes 

Tuesday	&	Thursday	
Martes a Jueves 

Friday	&	Wednesday	
Viernes y Miercoles 

Saturday	
Sabado 

Closed  
Cerrado 

12pm - 9pm 
 
10am - 7pm 
 
9am - 2:30pm 

We are pleased to announce 
that St. John of God has a new 
website. We invite all of you to 
check it out go to: 
www.sjogparish.org  
 

         Or you scan the QR Code 

NEW WEBSITE 

Group Weddings   
Bodas Comunitarias  

Every year in November we have Spanish and English 
Group Weddings. The group weddings are an opportuni-
ty for members of the community who are civilly mar-
ried or living together and want to have their marriage 
blessed in the church and to come under the sacrament 
of Holy Matrimony.  In May, we will begin the registra-
tions for the 2019 group weddings. If you are interested 
or know of someone who is interested please let them 
know. If you would like more information, feel free to 
contact the parish office at 562-863-5721. 
                                    ________________________________________________________________ 

Cada año en Noviembre tenemos nuestras bodas en gru-
po en español e inglés. Las bodas grupales son una opor-
tunidad para los miembros de la comunidad que están 
casados civilmente o que viven juntos y desean que su 
matrimonio sea bendecido en la iglesia y que se sometan 
al sacramento del Santo Matrimonio. En Mayo, comen-
zaremos las inscripciones para las bodas grupales de 
2019. Si está interesado o sabe de alguien que está in-
teresado, por favor hágale saber. Si desea más informa-
ción, no dude en contactar a la oficina parroquial al  
562-863-5721.  



 

 

WE NEED CATECHISTS 
Do you hear that? God is calling you! Come make a 

difference in the future of our  
Catholic Church.  

We need Confirmation teachers to work with our youth 
and confirmation ministry. We also need catechists for 

our first communion programs.  

 Requirements: 
 VIRTUS training and Finger Printing. 
Call the Religious Ed office for more information. 

Upcoming Virtus Trainings! 
 

 
 

Protecting God’s Children for Adults 
01/12/19 - English @ 9:00 am  
02/09/19 - English @ 9:00 am  

 

Keeping the Promise Alive, Recertification (Only) Training 
01/12/19 - English @ 1:00 pm  
02/09/19 - English @ 1:00 pm  

St. Cyprian Catholic Church (Long Beach) 
To register call:  (562) 421-9487 
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DID YOU KNOW? 

Practice situational awareness as part of your holiday travel plans 

 
At Christmastime, families come together to spend this blessed season 
surrounded by their loved ones, and for many families, this involves 
some travel. Parents with young children who are hitting the roads or the 
airways should be practicing situational awareness to ensure their chil-
dren’s safety. Situational awareness means staying alert and knowing 
what’s going on around you. Keep an eye out for suspicious activity, and 
know where your family members are at all times. Don’t allow yourself to 
become distracted by your phone or other electronics—it only takes a 
minute for a child to disappear from your eyesight. For more holiday 
travel tips, visithttp://www.catholic.org/travel/story.php?id=65521.  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

¿SABÍA USTED? 

Practique la conciencia situacional como parte de sus planes de viaje de 
vacaciones 
 

En Navidad, las familias se reúnen para pasar esta bendita temporada 
rodeadas de sus seres queridos, y para muchas familias esto implica 
algunos viajes. Los padres de familia con niños pequeños que usen las 
carreteras o los aeropuertos deben estar conscientes de la situación 
para garantizar la seguridad de sus hijos. La conciencia situacional signi-
fica estar alerta y saber lo que sucede a su alrededor. Manténgase aten-
to/a de las actividades sospechosas y conozca dónde están los miem-
bros de su familia en todo momento. No se distraiga con su teléfono u 
otros dispositivos electrónicos, sólo toma un minuto para que un niño 
desaparezca de su vista. Para obtener más consejos sobre viajes de 
vacaciones, visite http://www.catholic.org/travel/story.php?id=65521.  



 

 

Advent Activities / Actividades de Adviento 

DEC. 12 Feast	of	Our	Lady	of	Guadalupe	
Día	de	La	Virgen	de	Guadalupe	

Dec.	11					
10:00 pm - 11:00 pm Music and Dances / Musica y Danzantes  

11:00 pm - Mañanitas 
12:00 am - Mass / Misa Solemne 

 

Dec.	12	
English Mass: 8:00am, 12:15pm, & 5pm,  

Spanish Mass: 7pm (con danzantes a las 6pm en la iglesia) 
8pm - Story of the Apparitions in Large Hall / Representación 

de las Apariciones de la Virgen y Noche Mexicana  

Novena	to	our	Lady	will	begin	on	Dec	3	Daily	@	6:15pm	
Novenario	comienza	el	3	diciembre	diariamente	a	las	6:15pm	

 

Thursday, December 13 
St. John of God (Norwalk)  
Friday, December 14 
St. Pius X (Santa Fe Springs) 
 

Monday, December 17 
St. Gregory the Great (Whittier)  
 

Wednesday, December 19 
St. Francis Xavier (Pico Rivera)  
 

Thursday, December 20 
St. Linus (Norwalk)  

All services start at 7pm   
Todos los servicios comienzan a las 7pm 

Advent	Penance	Services		
Servicios	Penitenciales	de	Adviento	

December 15 - 23 at 7pm  
(Dec. 16, 19, & 23 masses will be bilingual - Eng. & Span.)  

Join us for the receptions after masses on:  
Saturday Dec. 15, Tuesday Dec. 18 & Sunday Dec. 23 

Simbang	Gabi		

Las Posadas comienzan el día Domingo 16 de diciembre y serán  
todos lo días a las 7pm en el salón chico. El 16, 19 y 23 de diciembre 

las misas serán bilingües - Ingles y Español  

Posadas	


